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[BG] - 6bnirapcku - lNpenynpexxaeHus

BHUMAHWE! lNMpegu nyckaHe B ekcnnoaTauna npoesepeTe NpoaAyKTa 3a NoBpeau 1 He ro
N3non3BanTe, ako ce yCTaHOBM NoBpeaa.

BHVMAHWE! N3nons3eanTe npoayKra caMo no npeaHa3HayeHme.

HAMEK! NMpoBepsaBanTe npoaykTa pegoBHO 3a NoBpeaun nnu pasxnabeHum yactu.
CmeHeTe nedekTHUTE YacTn He3abaBHO, 3a Aa ocurypute 6€30nacHoCT.

HAMEK! Mlanon3BanTe caMo CbBMECTUMMU LLIENCENHM 3axpaHBaHMA N OCUTYpPETE
npaBunHua obemtage 1 NONAPHOCT Npean CBbP3BaHe, 3a Aa NpeaoTBpaTMTe NoBpena.

BHUMAHWE! Hnkora He oTBapAanTe Kopryca Ha LLerncenHoTo 3axpaHBaHe - ONacHOCT 3a
>XKMBOTa nopaagm Tokos yaap!

BHVMAHWE! lNa3eTe npegoctaBeHMA M N3Mon3BaH KaTo onuma 3axpaHBall, agantep
naney ot geua!

HAMEK! MouncrtBanTte npoaykTta camo 6e3 3axpaHBaHe U CbC Cyxa Kbpra.

HAMEK! CbxpaHAaBanTe npoaykTa Ha Cyxo MACTO, Aasnedy ot ¢akTopm Ha oOKonHaTa cpega
KaTo CNbHY€eBa CBET/IMHA U EKCTPEMHMU YCIOBUA.

CunmMBONBT Ha 3a4yepkHaTa koda 3a 6OKNYK, KOMTO PEAOBHO Ce NMOKa3Ba Ha
eNeKTPNYeCcKoTO 1 eNleKTPOHHOTO o6opyaBaHe, Noka3Ba, Ye CbOTBETHOTO
yCTponcTBO TpAbGBa Aa ce cbbupa oTaAeNnHO OT HECOPTUpPaHUTE BUTOBU
oTnagbLM B Kpas Ha XXMUBOTa My.

OT1Ka3 oT OTrOBOPHOCT

BHuMaHue! OTroBopHOCT Npu HenpaBwuiHa ynotpeba: Npons3sognTtensat He HOCKU
OTrOBOPHOCT 3a LWEeTH, NPUUMHEHM OT HenpaBunHa ynotpeba, HenpaBuaHa paboTta unu
HenpaBWU/EeH MOHTa) Ha MPOAYKTUTE.



[CS] - ¢eStina - Upozornéni

POZORNOST! Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte vyrobek, zda neni poSkozeny, a v
pfipadé zjiSténi posSkozeni jej nepouzivejte.

POZORNOST! Vyrobek pouzivejte pouze k uréenému ucelu.

NAZNAK! Pravideln& kontrolujte vyrobek, zda neni poskozeny nebo uvolnéné &ésti. Pro
zajisténi bezpecnosti okamzité vymeérte vadné dily.

NAZNAK! Pouzivejte pouze kompatibilni zasuvné napajeci zdroje a pied pfipojenim
zajistéte spravné napéti a polaritu, aby nedoslo k poskozeni.

POZORNOST! Nikdy neotevirejte kryt zasuvného napajeciho zdroje - nebezpeci ohrozeni
Zivota v dUsledku Urazu elektrickym proudem!

POZORNOST! Dodany nebo volitelné pouzity zasuvny napajeci adaptér uchovavejte
mimo dosah déti!

NAZNAK! VWyrobek gistéte pouze bez napéjeni a suchym hadfikem.

NAZNAK! Vyrobek skladujte na suchém misté mimo dosah vliv( prostiedi, jako je
slunecni zafeni a extrémni podminky.

Symbol pfeskrtnuté popelnice, ktery je pravidelné vyvéSovan na
elektrickych a elektronickych zafizenich, znamena, ze pfislusné zafizeni
musi byt na konci své zivotnosti shromazdovano oddélené od netfidéného
komunalniho odpadu.

Vylouceni odpovédnosti

Pozor! Odpovédnost za nespravné pouziti: Vyrobce nenese odpovédnost za Skody
zpUsobené nespravnym pouZzitim, nespravnou manipulaci nebo nespravnou instalaci
vyrobkd.



[DA] - dansk - Advarsler

OPMARKSOMHED! Far idriftsaettelse skal du kontrollere produktet for skader og ikke
betjene produktet, hvis der opdages skader.

OPMARKSOMHED! Brug kun produktet efter hensigten.

ANTYDNING! Kontroller produktet regelmeessigt for skader eller lgse dele. Udskift
defekte dele straks for at sikre sikkerheden.

ANTYDNING! Brug kun kompatible plug-in stremforsyninger og sarg for den korrekte
voltage og polaritet fgr tilslutning for at forhindre beskadigelse.

OPMARKSOMHED! Abn aldrig huset til stikstramforsyningen - livsfare pa grund af
elektrisk stgd!

OPMARKSOMHED! Hold den medfalgende eller valgfrit anvendte plug-in stremadapter
veek fra bgrn!

ANTYDNING! Renggr kun produktet uden strgm og med en tgr klud.

ANTYDNING! Opbevar produktet pa et tart sted veek fra miljgfaktorer sdsom sollys og
ekstreme forhold.

Symbolet pa en overstreget skraldespand, der regelmeessigt vises pa
elektrisk og elektronisk udstyr, angiver, at den respektive enhed skal
indsamles adskilt fra usorteret kommunalt affald ved slutningen af dets
levetid.

Ansvarsfraskrivelse

Advarsel! Ansvar ved forkert brug: Producenten patager sig intet ansvar for skader, der
skyldes forkert brug, forkert hdndtering eller forkert installation af produkterne.



[DE] - Deutsch - Warnhinweise

ACHTUNG! Vor Inbetriebnahme das Produkt auf Beschadigungen prufen und bei
festgestellten Schaden das Produkt nicht in Betrieb nehmen.

ACHTUNG! Verwenden Sie das Produkt nur bestimmungsgeman.

HINWEIS! Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder lose Teile.
Ersetzen Sie defekte Teile umgehend, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

HINWEIS! Verwenden Sie nur kompatible Steckernetzteile und achten Sie vor dem
Anschluss auf die korrekte Spannung und Polaritat, um Schaden zu vermeiden.

ACHTUNG! Offnen Sie niemals das Gehause des Steckernetzteils - Lebensgefahr durch
Stromschlag!

ACHTUNG! Halten Sie das mitgelieferte oder optional verwendete Steckernetzteil von
Kindern fern!

HINWEIS! Das Produkt nur stromlos und mit trockenem Tuch reinigen.

HINWEIS! Lagern Sie das Produkt trocken und geschutzt vor Umwelteinflissen wie
Sonneneinstrahlung und extremen Bedingungen.

Das auf Elektro- und Elektronikgeraten regelmaBig abgebildete Symbol
einer durchgestrichenen Mulltonne weist darauf hin, dass das jeweilige
Gerat am Ende seiner Lebensdauer getrennt vom unsortierten
Siedlungsabfall zu erfassen ist.

Haftungsausschluss

Achtung! Haftung bei unsachgemaBer Nutzung: Der Hersteller Ubernimmt keine Haftung
fur Schaden, die durch unsachgemaBe Nutzung, unsachgemaBe Handhabung oder
unsachgemaBe Installation der Produkte entstehen.



[EL] - eM\nvika - MNpoeldottonoelg

MPOZOXH! Mpwv amno tn B8€on o€ Asttoupyia, EAEYETE TO TIPOTOV yia INULEG KAL PNV
XPNOLUOTIOLE(TE TO TIPOIOV AV evioTUOTEL {nLA.

MPOZOXH! Xpnolotoleite To TtPOLOV HOVO OTIWG TIPOBAETETAL.

YMAINIFTMOZ! EAEyxeTe TAKTIKA TO TPOTOV yia NULEC A XaAapd pEPN. AVTIKATACTAOTE
AUECWC TA EAQTTWHATIKA e€apThata yia va dltacdalicete tnv acdhAAELa.

YMAINIFTMOZ! Xpnowgototeite povo cuppata tpododotika plug-in kat e§aocdaiiote tn
OWOTA TACN KAl TTOALKOTNTA TIPLY ato T cUvOEeon yla va artopuyeTe (NULEC.

MPOZOXH! Mot€ pnv avoiyete to TtepiBAnpa tou tpododotikov plug-in - kivduvog yla tn
dwn Aoyw nAektpottAnéiac!

MPOZOXH! KpathoTe TO TIAPEXOUEVO I TIPOALPETIKA XPNOLHUOTIOLNHEVO TPODPOOOTIKO
pelpaTog pakpLla aro madia!

YIMAINIFTMOZ! KaBapiote 10 Ttpoiov povo Xxwpeic pelpa Kal Je Eva oTeyvo Ttavi.

YIMAINIFTMOZ! AtoBnkeVoTe TO TIPOLOV 0 ENPO HEPOC HaKPLA aTto TtePLBAAAOVTIKOUG
TTapAyovieg OTTWC To $WC TOU AALOU Kal akpaieg cuvOnkec.

To cUUBOAO evog dlaypappéEVou KAdoU amoppLUpdTtwy, To ottoio epdavidetal
TAKTIKA O NAEKTPLKO KAl NAEKTPOVLIKO EEOTIALOHO, UTIODEIKVUEL OTLN
AVTIOTOLXN CUCKEUN TIPETEL VA CUANEYETAL XWPLOTA ATtd Ta YN taslvounueva
AOTIKA amoBANTA 0TO TEAOC TNC (WNC TNC.

Amortoinon evbuvwv

Mpoooxn! EuBUvN ot tepimtwon akatdAnAng xpriong: O kataokevaothg dev
avaAapBavel kapia euBuvn yla {NULEC TTOU TIPOKUTITOUV aTtd akatdaAAnAn xpnon,
OKATAAANAO XELPLOMO ) AKATAAANAN EYKATACTACH TWV TTPOTOVTWV.



[EN] - English - Warnings

ATTENTION! Before commissioning, check the product for damage and do not operate
the product if any damage is detected.

ATTENTION! Use the product only as intended.

HINT! Check the product regularly for damage or loose parts. Replace defective parts
promptly to ensure safety.

HINT! Use only compatible plug-in power supplies and ensure the correct voltage and
polarity before connection to prevent damage.

ATTENTION! Never open the housing of the plug-in power supply - danger to life due to
electric shock!

ATTENTION! Keep the supplied or optionally used plug-in power adapter away from
children!

HINT! Clean the product only without power and with a dry cloth.

HINT! Store the productin a dry place away from environmental factors such as sunlight
and extreme conditions.

The symbol of a crossed-out dustbin, which is regularly displayed on
electrical and electronic equipment, indicates that the respective device
must be collected separately from unsorted municipal waste at the end of
its life.

Disclaimer

Warning! Liability for improper use: The manufacturer assumes no liability for damages
resulting from improper use, handling, or installation of the products.



[ES] - espanol - Advertencias

/ATENCION! Antes de la puesta en marcha, compruebe que el producto no esté dafiado
y no lo utilice si se detecta algun dano.

/ATENCION! Utilice el producto solo segun lo previsto.

iINDIRECTA! Revise el producto con regularidad en busca de dafios o piezas sueltas.
Reemplace las piezas defectuosas de inmediato para garantizar la seguridad.

iINDIRECTA! Utilice unicamente fuentes de alimentacidon enchufables compatiblesy
asegurese de que el voltaje y la polaridad sean correctos antes de la conexion para
evitar danos.

/ATENCION! Nunca abra la carcasa de la fuente de alimentacién enchufable, jpeligro de
muerte debido a una descarga eléctrica!

/ATENCION! jMantenga el adaptador de corriente enchufable suministrado u
opcionalmente fuera del alcance de los nifios!

iINDIRECTA! Limpie el producto solo sin energia y con un paio seco.

iINDIRECTA! Almacene el producto en un lugar seco lejos de factores ambientales
como la luz solar y condiciones extremas.

El simbolo de un cubo de basura tachado, que se muestra regularmente en
los equipos eléctricos y electrénicos, indica que el dispositivo respectivo
debe recogerse por separado de los residuos municipales sin clasificar al
final de su vida util.

Descargo de responsabilidad

jAtencién! Responsabilidad por uso indebido: El fabricante no asume ninguna
responsabilidad por los danos causados por el uso, manejo o instalacién incorrectos de
los productos.



[ET] - eesti - Hoiatused

TAHELEPANU! Enne kasutuselevottu kontrollige toodet kahjustuste suhtes ja drge
kasutage toodet kahjustuste avastamisel.

TAHELEPANU! Kasutage toodet ainult ettendhtud viisil.

VIHJE! Kontrollige toodet regulaarselt kahjustuste voi lahtiste osade suhtes. Ohutuse
tagamiseks vahetage defektsed osad viivitamatult valja.

VIHJE! Kasutage ainult Uhilduvaid pistikihendusega toiteallikaid ja veenduge enne
uhendamist dige pinge ja polaarsusega, et valtida kahjustusi.

TAHELEPANU! Arge kunagi avage pistikilhendusega toiteallika korpust - oht elule
elektrildogi tottu!

TAHELEPANU! Hoidke kaasasolevat vi valikuliselt kasutatavat pistikiihendusega
toiteadapterit lastest eemal!

VIHJE! Puhastage toodet ainult ilma toiteta ja kuiva lapiga.

VIHJE! Hoidke toodet kuivas kohas, eemal keskkonnateguritest, nagu paikesevalgus ja
aarmuslikud tingimused.

Elektri- ja elektroonikaseadmetel regulaarselt kuvatava labikriipsutatud
prugikasti sumbol naitab, et vastav seade tuleb oma kasutusaja lopus
sorteerimata olmejaatmetest eraldi koguda.

Vastuuvabadus

Tahelepanu! Vastutus ebadige kasutamise eest: Tootja ei vastuta kahjude eest, mis
tulenevad toote valest kasutamisest, valest kasitsemisest vdi valest paigaldusest.



[FI] - suomi - Varoitukset

TARKKAAVAISUUS! Tarkista tuote ennen kayttdonottoa vaurioiden varalta alaka kayta
tuotetta, jos vaurioita havaitaan.

TARKKAAVAISUUS! Kayta tuotetta vain tarkoitetulla tavalla.

VIHJE! Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden tai irrallisten osien varalta. Vaihda
vialliset osat nopeasti turvallisuuden varmistamiseksi.

VIHJE! Kayta vain yhteensopivia pistokkeita ja varmista oikea jannite ja napaisuus ennen
liittdmista vaurioiden estamiseksi.

TARKKAAVAISUUS! Al4 koskaan avaa pistokkeen virtaldhteen koteloa - sdhkdiskun
aiheuttama hengenvaara!

TARKKAAVAISUUS! Pida mukana toimitettu tai valinnaisesti kaytettava virtalahde poissa
lasten ulottuvilta!

VIHJE! Puhdista tuote vain ilman virtaa ja kuivalla liinalla.

VIHJE! Sailyta tuotetta kuivassa paikassa poissa ymparistotekijoista, kuten
auringonvalosta ja aarimmaisista olosuhteista.

Sahko- ja elektroniikkalaitteissa sdannollisesti esilla oleva yliviivatun
roskakorin symboli osoittaa, ettd kyseinen laite on kerattava erilldan
lajittelemattomasta yhdyskuntajatteesta sen kayttoian lopussa.

Vastuunrajoitus

Varoitus! Vastuu virheellisesta kaytdsta: Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka
johtuvat tuotteiden virheellisesta kaytosta, kasittelysta tai asennuksesta.



[FR] - francais - Avertissements

ATTENTION! Avant la mise en service, vérifiez que le produit n’est pas endommagé et
n’utilisez pas le produit si des dommages sont détectés.

ATTENTION! N’utilisez le produit que comme prévu.

INDICE! Vérifiez régulierement que le produit n’est pas endommagé ou qu’il n’y a pas de
pieces desserrées. Remplacez rapidement les piéces défectueuses pour assurer la
sécurité.

INDICE! N’utilisez que des alimentations enfichables compatibles et assurez-vous que
la tension et la polarité sont correctes avant la connexion pour éviter tout dommage.

ATTENTION! N’ouvrez jamais le boitier de 'alimentation enfichable - danger de mort dd a
un choc électrique !

ATTENTION! Gardez 'adaptateur secteur enfichable fourni ou utilisé en option hors de
portée des enfants !

INDICE! Nettoyez le produit uniquement sans alimentation et avec un chiffon sec.

INDICE! Conservez le produit dans un endroit sec, a 'abri des facteurs
environnementaux tels que la lumiére du soleil et des conditions extrémes.

Le symbole d’'une poubelle barrée, qui est régulierement affiché sur les
appareils électriques et électroniques, indique que l'appareil concerné doit
étre collecté séparément des déchets municipaux non triés en fin de vie.

Clause de non-responsabilité

Attention! Responsabilité en cas de mauvaise utilisation : Le fabricant décline toute
responsabilité pour les dommages résultant d'une utilisation, d'une manipulation ou
d'une installation incorrecte des produits.



[GA] - Gaeilge - Rabhaidh

AIRE! Sula ndéantar coimisiunu, seiceail an tairge le haghaidh damaiste agus na hoibriu
an tairge ma bhraitear aon damaiste.

AIRE! Bain Usaid as an tairge ach amhain mar ata beartaithe.

LEID! Seiceéil an tairge go rialta le haghaidh damaiste né pairteanna scaoilte. Cuir
pairteanna lochtacha in ionad go pras chun sabhailteacht a chinntid.

LEID! Na husaid ach solathairti cumhachta plug-in comhoiriinacha agus cinntigh an
voltas agus an polaraiocht cheart roimh an nasc chun damaiste a chosc.

AIRE! Na hoscail tithiocht an tsolathair cumhachta plug-in riamh - contuirt don saol mar
gheall ar turraing leictreach!

AIRE! Coinnigh an cuibheoir cumhachta plugala isteach a sholathraitear n6 a usaidtear
go roghnach ar shiul 6 leanai!

LEID! Glan an tairge ach amhain gan chumhacht agus le éadach tirim.

LEID! St6rdil an tairge in it thirim ar shiul 6 fhachtéiri comhshaoil cosiil le solas na
gréine agus coinniollacha foircneacha.

Léirionn an tsiombail de dheannach trasnaithe, a thaispeantar gorialta ar
threalambh leictreach agus leictreonach, go gcaithfear an fheiste faoi seach
a bhailiu ar leithligh 6 dhramhail chathrach neamhshoértailte ag deireadh a
shaoil.

Séanta

Aird! Dliteanas maidir le mi-Usaid: Ni ghlacann an monardir aon dliteanas as damaisti a
tharlaionn de bharr mi-Usaide, laimhseail mhichui né suiteail mhichui na dtairgi.



[HR] - hrvatski - Upozorenja

PAZNJA! Prije pu$tanja u rad provjerite ima li o§te¢enja na proizvodu i nemojte ga koristiti
ako se otkrije bilo kakvo oStecenje.

PAZNJA! Koristite proizvod samo prema namjeni.

NAGOVJESTAJ! Redovito provjeravajte ima li na proizvodu o$teéenja ili labavih dijelova.
Odmah zamijenite neispravne dijelove kako biste osigurali sigurnost.

NAGOVJESTAJ! Koristite samo kompatibilne priklju¢ne izvore napajanja i osigurajte
ispravan voltage i polaritet prije spajanja kako biste sprijecili oStecenje.

PAZNJA! Nikada ne otvarajte kugiste utiénice - opasnost po Zivot zbog strujnog udara!
PAZNJA! Isporugeni ili opcionalno koristeni utiéni adapter drzite podalje od djece!
NAGOVJESTAJ! Proizvod gistite samo bez struje i suhom krpom.

NAGOVJESTAJ! Proizvod ¢uvajte na suhom mjestu, daleko od ¢imbenika okolisa kao Sto
su sunceva svjetlost i ekstremni uvjeti.

Simbol precrtane kante za smece, koji se redovito prikazuje na elektri¢noj i
elektronickoj opremi, oznacava da se odgovarajuéi uredaj na kraju svog
Zivotnog vijeka mora sakupljati odvojeno od nerazvrstanog komunalnog

otpada.
[

Odricanje od odgovornosti

Upozorenje! Odgovornost za nepravilnu uporabu: Proizvodac ne preuzima odgovornost
za Stetu nastalu zbog nepravilne uporabe, nepravilnog rukovanja ili nepravilne instalacije
proizvoda.



[HU] - magyar - Figyelmeztetések

FIGYELEM! Uzembe helyezés elétt ellenérizze a termék sériiléseit, és ne miikddtesse a
terméket, ha barmilyen sérilést észlel.

FIGYELEM! A terméket csak rendeltetésszer(ien hasznalja.

CELZAS! Rendszeresen ellendrizze a terméket, hogy nincsenek-e rajta sériilések vagy
laza alkatrészek. A biztonsag érdekében azonnal cserélje ki a hibas alkatrészeket.

CELZAS! Csak kompatibilis dugaszolhaté tapegységeket hasznéljon, és csatlakoztatas
elott ellendrizze a megfeleld fesziltséget €s polaritast a sérulések elkertlése érdekében.

FIGYELEM! Soha ne nyissa ki a dugaszolhaté tapegység hazat - életveszély aramutés
miatt!

FIGYELEM! A mellékelt vagy opcionalisan hasznalt plug-in halézati adaptert tartsa
gyermekektél elzarva!

CELZAS! A terméket csak aram nélkiil és szaraz ruhdval tisztitsa meg.

CELZAS! A terméket szaraz helyen, kdrnyezeti tényez6ktdl, példaul napfénytdl és
széls6séges korulmenyektél tavol tarolja.

Az elektromos és elektronikus berendezéseken rendszeresen megjelen
athuzott szemetes szimboluma azt jelzi, hogy az adott eszkdzt életciklusa
végen a szelektalatlan kommunalis hulladéktoél elkilonitve kell gydjteni.

Felelosségkizaras

Figyelem! Felel6sség helytelen hasznalat esetén: A gyarté nem vallal felelésséget az
olyan karokért, amelyek helytelen hasznalat, helytelen kezelés vagy a termékek
helytelen telepitése miatt keletkeznek.



[IT] - italiano - Avvertenze

ATTENZIONE! Prima della messa in servizio, controllare che il prodotto non sia
danneggiato e non utilizzare il prodotto se vengono rilevati danni.

ATTENZIONE! Utilizzare il prodotto solo come previsto.

ALLUDERE! Controllare regolarmente il prodotto per verificare che non sia danneggiato
o che nonvi siano parti allentate. Sostituire prontamente le parti difettose per garantire
la sicurezza.

ALLUDERE! Utilizzare solo alimentatori plug-in compatibili e assicurarsi del corretto
voltage e polarita prima del collegamento per evitare danni.

ATTENZIONE! Non aprire mai l'alloggiamento dell'alimentatore a spina - pericolo di
morte a causa di scosse elettriche!

ATTENZIONE! Tenere 'adattatore di alimentazione a spina in dotazione o utilizzato
opzionalmente lontano dalla portata dei bambini!

ALLUDERE! Pulire il prodotto solo senza alimentazione e con un panno asciutto.

ALLUDERE! Conservare il prodotto in un luogo asciutto, lontano da fattori ambientali
come la luce solare e condizioni estreme.

Il simbolo di un bidone della spazzatura barrato, che viene regolarmente
esposto sulle apparecchiature elettriche ed elettroniche, indica cheil
rispettivo dispositivo deve essere raccolto separatamente dai rifiuti urbani
indifferenziati al termine del suo ciclo di vita.

Clausola di esclusione della responsabilita

Attenzione! Responsabilita in caso di uso improprio: Il produttore declina ogni
responsabilita per danni derivanti da uso, manipolazione o installazione impropri dei
prodotti.



[LT] - lietuviy - |[spéejimai
DEMESYS! Prie$§ pradédami eksploatuoti, patikrinkite, ar gaminys nepazeistas, ir
nenaudokite gaminio, jei aptinkama pazeidimuy.

DEMESYS! Naudokite produkta tik taip, kaip numatyta.

UZUOMINA! Reguliariai tikrinkite, ar gaminyje néra pazeidimy ar atsilaisvinusiy daliy.
Nedelsdami pakeiskite sugedusias dalis, kad uztikrintuméte sauguma.

UZUOMINA! Naudokite tik suderinamus ki$tukinius maitinimo $altinius ir prie$
prijungdami uztikrinkite tinkama jtampa ir poliSkuma, kad nepaZeistumeéte.

DEMESYS! Niekada neatidarykite jkraunamo maitinimo $altinio korpuso - pavojus
gyvybei dél elektros smugio!

DEMESYS! Pridedama arba pasirinktinai naudojama kitukinj maitinimo adapter;
laikykite atokiau nuo vaiky!

UZUOMINA! Valykite gaminj tik be maitinimo ir sausa $luoste.

UZUOMINA! Laikykite produkta sausoje vietoje, atokiau nuo aplinkos veiksniy, tokiy kaip
saulés spinduliai ir ekstremalios sglygos.

Perbrauktos SiukSliadézés simbolis, kuris reguliariai rodomas ant elektros ir
elektronineés jrangos, rodo, kad atitinkamas prietaisas turi bati surenkamas
atskirai nuo nerusSiuoty komunaliniy atlieky pasibaigus jo naudojimo laikui.

Atsakomybés apribojimas

Démesio! Atsakomybé uz netinkama naudojimg: Gamintojas neatsako uz zalg,
atsiradusig dél netinkamo naudojimo, netinkamo tvarkymo ar netinkamo produkty
jrengimo.



[LV] - latvieSu - Bridinajumi

UZMANIBA! Pirms nodo$anas ekspluatacija parbaudiet, vai produkts nav bojats, un
nelietojiet produktu, ja tiek konstatéti bojajumi.

UZMANIBA! Lietojiet produktu tikai paredzétaja veida.

MAIJIENS! Regulari parbaudiet, vai produkta nav bojajumu vai valigu detalu. Nekavéjoties
nomainiet bojatas detalas, lai nodrosinatu drosibu.

MAJIENS! Izmantojiet tikai saderigus spraudna baro$anas avotus un pirms savienojuma
nodrosiniet pareizu spriegumu un polaritati, lai novérstu bojajumus.

UZMANIBA! Nekad neatveriet spraudna baro$anas avota korpusu - briesmas dzivibai
elektriskas stravas trieciena dél!

UZMANIBA! Glabajiet komplektacija ieklauto vai péc izvéles izmantoto spraudna stravas
adapteri bérniem nepieejama vieta!

MAJIENS! Tiriet izstradajumu tikai bez stravas un ar sausu dranu.

MAJIENS! Uzglabajiet produktu sausa vieta, prom no vides faktoriem, pieméram, saules
gaismas un ekstremaliem apstakliem.

Parsvitrotas atkritumu tvertnes simbols, kas regulari tiek attélots uz
elektriskajam un elektroniskajam iekartam, norada, ka attieciga ierice tas
kalpoSanas laika beigas ir jasavac atseviski no neSkirotiem sadzives
atkritumiem.

Atruna

Uzmanibu! Atbildiba par nepareizu lietoSanu: Razotajs neuznemas atbildibu par
zaudéjumiem, kas raduSies nepareizas lietoSanas, nepareizas apstrades vai nepareizas
uzstadiSanas dél.



[MT] - Malti - Twissijiet

ATTENZJONI! Qabel ma tikkummissjona, iccekkja |- prodott ghall- hsara u thaddimx il-
prodott jekk tinstab xi hsara.

ATTENZJONI! Uza l-prodott biss kif mahsub.

SUGGERIMENT! I&¢ekkja |- prodott regolarment ghal hsara jew partijiet mahlula. Ibdel il-
partijiet difettuzi fil-pront biex tizgura s-sikurezza.

SUGGERIMENT! Uza biss provvisti tal-energija plug-in kompatibbli u zgura l-vultagg
korrett u l-polarita gabel il-konnessjoni biex tevita l-hsara.

ATTENZJONI! Qatt tiftah il-housing tal-provvista tal-energija plug-in - periklu ghall-hajja
minhabba xokk elettriku!

ATTENZJONI! Zomm l-adapter tal-energija plug-in fornut jew uzat b'mod fakultattiv 'il
boghod mit-tfal!

SUGGERIMENT! Naddaf il- prodott biss minghajr energija u b' ¢arruta xotta.

SUGGERIMENT! Ahzen il- prodott f' post xott ' il boghod minn fatturi ambjentali bhad-
dawl tax- xemx u kundizzjonijiet estremi.

Is-simbolu ta' dustbin maqtugh, li jintwera regolarment fuq taghmir elettriku
u elettroniku, jindika li l-apparat rispettiv ghandu jingabar separatament
minn skart municipali mhux maghzul fi tmiem hajtu.

Cahda ta' responsabbilta

Attenzjoni! Responsabbilta f'kaz ta' uzu hazin: Il-manifattur ma jerfax responsabbilta
ghal danni lijirrizultaw minn uzu, immaniggjar jew installazzjoni hazina tal-prodotti.



[NL] - Nederlands - Waarschuwingen

AANDACHT! Controleer het product voor inbedrijfstelling op schade en gebruik het
product niet als er schade wordt gedetecteerd.

AANDACHT! Gebruik het product alleen waarvoor het bedoeld is.

TIP! Controleer het product regelmatig op beschadigingen of losse onderdelen. Vervang
defecte onderdelen onmiddellijk om de veiligheid te garanderen.

TIP! Gebruik alleen compatibele plug-in voedingen en zorg voor de juiste voltage en
polariteit voordat u deze aansluit om schade te voorkomen.

AANDACHT! Open nooit de behuizing van de stekkervoeding - levensgevaar door
elektrische schok!

AANDACHT! Houd de meegeleverde of optioneel gebruikte stekkerstroomadapter uit de
buurt van kinderen!

TIP! Reinig het product alleen zonder stroom en met een droge doek.

TIP! Bewaar het product op een droge plaats, uit de buurt van omgevingsfactoren zoals
zonlicht en extreme omstandigheden.

Het symbool van een doorgekruiste vuilnisbak, dat regelmatig op
elektrische en elektronische apparatuur wordt weergegeven, geeft aan dat
het betreffende apparaat aan het einde van zijn levensduur gescheiden van
ongesorteerd gemeentelijk afval moet worden ingezameld.

Vrijwaring
Let op! Aansprakelijkheid bij onjuist gebruik: De fabrikant aanvaardt geen

aansprakelijkheid voor schade die voortvloeit uit onjuist gebruik, onjuiste omgang of
onjuiste installatie van de producten.



[PL] - polski - Ostrzezenia

UWAGA! Przed uruchomieniem sprawdz produkt pod katem uszkodzen i nie uzywaj
produktu w przypadku wykrycia jakichkolwiek uszkodzen.

UWAGA! Uzywaj produktu tylko zgodnie z przeznaczeniem.

ALUZJA! Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub luznych czesci.
Wadliwe czesci nalezy niezwtocznie wymienic, aby zapewni¢ bezpieczenstwo.

ALUZJA! Uzywaj tylko kompatybilnych zasilaczy wtykowych i upewnij sie, ze jest to
prawidtowa objetosctage i polaryzacja przed podtgczeniem, aby zapobiec
uszkodzeniom.

UWAGA! Nigdy nie otwieraj obudowy zasilacza wtykowego - zagrozenie zycia w wyniku
porazenia prgdem!

UWAGA! Dostarczony lub opcjonalnie uzywany zasilacz wtykowy nalezy przechowywac
z dala od dzieci!

ALUZJA! Produkt nalezy czysci¢ tylko bez zasilania i suchg szmatka.

ALUZJA! Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od czynnikdw srodowiskowych,
takich jak swiatto stoneczne i ekstremalne warunki.

Symbol przekreslonego kosza na smieci, ktory jest regularnie umieszczany
na sprzecie elektrycznym i elektronicznym, wskazuje, ze dane urzadzenie
po zakonczeniu jego eksploatacji musi by¢ zbierane oddzielnie od
niesortowanych odpaddéw komunalnych.

Zrzeczenie sie odpowiedzialnosci

Uwaga! Odpowiedzialnos¢ za niewtasciwe uzytkowanie: Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z niewtasciwego uzytkowania, niewtasciwego
obchodzenia sie lub niewtasciwej instalacji produktéw.



[PT] - portugués - Avisos

ATENCAO! Antes do comissionamento, verifique se ha danos no produto e ndo opere o
produto se algum dano for detectado.

ATENCAO! Use o produto apenas como pretendido.

DICA! Verifique regularmente o produto quanto a danos ou pecgas soltas. Substitua as
pecas defeituosas imediatamente para garantir a segurancga.

DICA! Use apenas fontes de alimentagédo plug-in compativeis e garanta o volume
corretotage e polaridade antes da conexao para evitar danos.

ATENCAO! Nunca abra a caixa da fonte de alimentag&o plug-in - perigo de vida devido a
choque elétrico!

ATENCAO! Mantenha o adaptador de alimentacgéo plug-in fornecido ou usado
opcionalmente longe das criangas!

DICA! Limpe o produto apenas sem energia e com um pano seco.

DICA! Armazene o produto em local seco, longe de fatores ambientais, como luz solar e
condi¢cdes extremas.

O simbolo de uma lixeira riscada, que € regularmente exibido em
equipamentos elétricos e eletrénicos, indica que o respectivo dispositivo
deve ser coletado separadamente do lixo municipal indiferenciado no final
de sua vida util.

Isencao de responsabilidade

Atencao! Responsabilidade por uso indevido: O fabricante ndo assume qualquer
responsabilidade por danos resultantes do uso, manuseio ou instalagcédo inadequada
dos produtos.



[RO] - romana - Avertismente

ATENTIE! Inainte de punerea in functiune, verificati dac produsul este deteriorat si nu
utilizati produsul daca este detectata vreo deteriorare.

ATENTIE! Utilizati produsul numai conform intentiei.

INDICIU! Verificati produsul in mod regulat pentru deterioréri sau piese slabite. inlocuiti
prompt piesele defecte pentru a asigura siguranta.

INDICIU! Utilizati numai surse de alimentare compatibile si asigurati-va tensiunea si
polaritatea corecte inainte de conectare pentru a preveni deteriorarea.

ATENTIE! Nu deschideti niciodata carcasa sursei de alimentare - pericol de viata din
cauza electrocutarii!

ATENTIE! Pastrati adaptorul de alimentare furnizat sau utilizat optional departe de copii!
INDICIU! Curatati produsul numai fara alimentare si cu o carpa uscata.

INDICIU! Depozitati produsul intr-un loc uscat, departe de factorii de mediu, cum ar fi
lumina soarelui si conditiile extreme.

Simbolul unui cos de gunoi taiat, care este afisat in mod regulat pe
echipamentele electrice si electronice, indica faptul ca dispozitivul
respectiv trebuie colectat separat de deseurile municipale nesortate la
sfarsitul duratei sale de viata.

Declaratie de limitare a responsabilitatii

Atentie! Raspundere in caz de utilizare necorespunzatoare: Producatorul nu isi asuma
nicio raspundere pentru daunele rezultate din utilizarea, manipularea sau instalarea
necorespunzatoare a produselor.



[SK] - slovencina - Upozornenia

POZORNOST! Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte vyrobok, &i nie je poskodeny, a
ak zistite akékolvek poSkodenie, vyrobok nepouzivajte.

POZORNOST! yrobok pouZivajte iba na uréeny tgel.

RADA! Pravidelne kontrolujte vyrobok, &i nie je poSkodeny alebo uvolneny. Chybné diely
okamzite vymente, aby ste zaistili bezpeénost.

RADA! Pouzivajte iba kompatibilné zasuvné napajacie zdroje a pred pripojenim
zabezpecte spravny objemtage a polarita, aby ste predisli poskodeniu.

POZORNOST! Nikdy neotvarajte kryt zasuvného zdroja - nebezpe&enstvo ohrozenia
Zivota v désledku urazu elektrickym pradom!

POZORNOST! Dodany alebo volitelne pouzity zasuvny napéjaci adaptér uchovévajte
mimo dosahu deti!

RADA! Vyrobok Cistite iba bez napajania a suchou handrickou.

RADA! Vyrobok skladujte na suchom mieste mimo dosahu environmentalnych faktorov,
ako je slnecné svetlo a extrémne podmienky.

Symbol preciarknutého odpadkového koSa, ktory sa pravidelne zobrazuje
na elektrickych a elektronickych zariadeniach, znamena, Ze prislusné
zariadenie sa musi na konci svojej zivotnosti zbierat oddelene od
netriedeného komunalneho odpadu.

Vylucenie zodpovednosti

Pozor! Zodpovednost za nespravne pouzitie: Vyrobca nezodpoveda za Skody spésobené
nespravnym pouzivanim, nespravnou manipulaciou alebo nespravnou instalaciou
vyrobkov.



[SL] - slovenscina - Opozorila

POZORNOST! Pred zagonom preverite, ali je izdelek poSkodovan, in ga ne uporabljajte,
¢e odkrijete kakrsno koli poSkodbo.

POZORNOST! Izdelek uporabljajte samo, kot je predvideno.

NAMIG! Redno preverjajte izdelek, ali ni poSkodovan ali ohlapen del. Okvarjene dele
takoj zamenjajte, da zagotovite varnost.

NAMIG! Uporabljajte samo zdruzljive priklju¢ne napajalnike in pred prikljucitvijo
zagotovite pravilno napetost in polarnost, da preprecite poskodbe.

POZORNOST! Nikoli ne odpirajte ohisja vtiCnega napajalnika - nevarnost za Zivljenje
zaradi elektricnega udara!

POZORNOST! PriloZeni ali opcijsko uporabljeni napajalnik hranite stran od otrok!
NAMIG! Izdelek Cistite samo brez napajanja in s suho krpo.

NAMIG! Izdelek shranjujte na suhem mestu, stran od okoljskih dejavnikov, kot so son¢na
svetloba in ekstremni pogoji.

Simbol pre¢rtanega smetnjaka, ki se redno prikazuje na elektri¢niin
elektronski opremi, pomeni, da je treba zadevno napravo ob koncu
Zivljenjske dobe zbrati loceno od nesortiranih komunalnih odpadkov.

Izjava o omejitvi odgovornosti

Opozorilo! Odgovornost pri nepravilni uporabi: Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za
Skodo, ki nastane zaradi nepravilne uporabe, nepravilnega ravnanja ali nepravilne
namestitve izdelkov.



[SV] - svenska - Varningar

UPPMARKSAMHET! Innan idrifttagning, kontrollera produkten for skador och anvand inte
produkten om nagon skada upptacks.

UPPMARKSAMHET! Anvand endast produkten pa avsett satt.

ANTYDAN! Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller losa delar. Byt ut defekta
delar omedelbart for att garantera sdkerheten.

ANTYDAN! Anvand endast kompatibla plug-in nataggregat och sakerstall ratt volymtage
och polaritet innan anslutning for att forhindra skador.

UPPMARKSAMHET! Oppna aldrig héljet till den stickbara stromforsérjningen - livsfara pa
grund av elektriska stotar!

UPPMARKSAMHET! Hall den medfdljande eller eventuellt anvdnda plug-in-
stromadaptern borta fran barn!

ANTYDAN! Rengor endast produkten utan strom och med en torr trasa.

ANTYDAN! Forvara produkten pa en torr plats borta fran miljéfaktorer som solljus och
extrema forhallanden.

Symbolen for en 6verkorsad soptunna, som regelbundet visas pa elektrisk
och elektronisk utrustning, indikerar att respektive enhet maste samlas in
separat fran osorterat kommunalt avfall vid slutet av dess livslangd.

Ansvarsfriskrivning

Varning! Ansvar vid felaktig anvandning: Tillverkaren tar inget ansvar for skador som
uppstar pa grund av felaktig anvandning, hantering eller installation av produkterna.



